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NOCOLETOV SPRIEVODCA 
DRACI V PYRRHII





Pieskoleti

Opis: bledozlaté alebo biele šupiny odtieňa púštneho piesku, 
chvost s jedovatým hrotom, rozštiepený čierny jazyk.

Schopnosti: bez vody môže prežiť dlhý čas, nepriateľa vie 
bodnúť špičkou chvosta tak, ako škorpióny, maskujú sa za-
hrabaním sa do púštneho piesku, chrlia oheň.

Kráľovná: po smrti kráľovnej Oázy sa kmeň rozdelil v boji 
o trón medzi tri súperky: sestry Páľavu, Jasavu a Plamienku.

Spojenci: Páľava bojuje po boku neboletov a  bahnoletov, 
Jasava sa spojila s moroletmi a Plamienka má podporu väč-
šiny pieskoletov a ľadoletov.



Bahnoleti

Opis: hrubé, obrnené hnedé šupiny, niekedy s jantárovými 
a zlatými podšupinami, veľká, plochá hlava s nozdrami na 
hornej strane ňufáka.

Schopnosti: vedia chrliť oheň (ak sú dostatočne zahriati), 
až na hodinu zadržať dych a splynúť s prostredím veľkých 
močiarov. Zvyčajne sú veľmi silní.

Kráľovná: kráľovná Blatana.

Spojenci: vo veľkej vojne momentálne stoja po boku Páľavy 
a neboletov.



Neboleti

Opis: červenozlaté alebo oranžové šupiny, obrovské krídla.

Schopnosti: udatní bojovníci a letci, vedia chrliť oheň.

Kráľovná: kráľovná Šarlota.

Spojenci: vo veľkej vojne momentálne stoja po boku Páľavy 
a bahnoletov.



Moroleti

Opis: modré, zelené alebo akvamarínové šupiny, medzi 
prstami majú plávacie blany, žiabre na krku, svetielkujúce 
pásy na chvoste, hlave a podrušku.

Schopnosti: vedia dýchať pod vodou, vidia v tme, jediným 
švihom hrubého chvosta vytvárajú veľké vlny, sú vynikajú-
ci plavci.

Kráľovná: kráľovná Korala.

Spojenci: vo veľkej vojne sú momentálne na strane Jasavy.



Ľadoleti

Opis: strieborné šupiny odtieňa mesiaca alebo bledomodré-
ho odtieňa ľadu, pílkovité drápy pre lepší pohyb na ľade, 
rozštiepený modrý jazyk, koniec chvosta zúžený ako bič.

Schopnosti: vydržia aj pri teplotách pod nulou, neprekáža 
im jasné svetlo a majú smrtiaci mrazivý dych.

Kráľovná: kráľovná Moréna.

Spojenci: vo veľkej vojne momentálne stoja po boku Pla-
mienky a väčšiny pieskoletov.



Dažďoleti 

Opis: ich šupiny neustále menia farbu, zvyčajne žiaria pes-
trými farbami ako exotické vtáky, chápavý chvost.

Schopnosti: dokážu meniť farbu šupín tak, aby splývali 
s prostredím, žiadne prirodzené zbrane nie sú známe.

Kráľovná: kráľovná Nádhera.

Spojenci: nebojujú vo veľkej vojne.



Nocoleti

Opis: fialovočierne šupiny a strieborné šupiny roztrúsené 
po spodnej strane krídel, ktoré pripomínajú nočnú oblohu 
posiatu hviezdami, rozoklaný čierny jazyk.

Schopnosti: dokážu vydychovať oheň, stratiť sa v tieňoch, 
čítať myšlienky a predpovedať budúcnosť.

Kráľovná: Jej meno je prísne strážené tajomstvo.

Spojenci: priveľmi tajomní a mocní, aby sa zúčastnili vojny.





PROROCT VO 

O DR ÁČIKOCH

Keď vojna potrvá dlhých dvadsať liet…
vtedy prídu dráčiky.
Keď krv a slzy budú potokom tiecť,
vtedy prídu dráčiky.

Nájdi temnomodré vajce moroleta.
Potom krídla noci samy nájdu si ťa.
Najväčšie vajce z ostrého vrcholu,
perute oblohy dá ti do daru.
Krídla Zeme hľadaj v klzkom močiari,
vajce dračej krvi sa tam objaví.
Aby ho nenašli kráľovné – sokyne,
vajce pieskoleta je dobre ukryté.

Z troch kráľovien, čo horia, blčia, planú,
dve umrú a tretia utŕži ranu.
Pred osudom na kolená padnúť musí,
až potom moc krídel ohnivých okúsi.



Päť dráčikov sa vyliahne za najjasnejšej noci,
päť drakov sa narodí a ukončí boje moci.
Temnota sa dvíha, no svetla jas sa zrodí zas.
Tak prichádzajú dráčiky a s nimi lepší čas.
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PROLÓG

V zúrivej búrke sa ukrýval drak.
Tmavé oblaky ožiaril blesk. Hvitur si v letku pritla-

čil k telu krehký náklad. Ak sa mu podarí dostať cez hory, 
bude v  bezpečí. Z  paláca neboletov unikol nepozorovane 
a tajná jaskyňa bola už veľmi blízko.

Ale zdola ho už sledovali oči čierne ako obsidián.
Zlatisto bledé šupiny dračice sa na skalnej rímse leskli 

ako obzor na púšti. Privretými očami pozorovala trblietavý 
lesk strieborných krídel vysoko v oblakoch.

Švihla chvostom a  dvaja ďalší draci vzlietli za ňou do 
srdca búrky. Od neďalekých hôr sa odrazila ozvena preni-
kavého škriekania, keď zaborili pazúry do ľadoleta bledého 
ako mesiac.

„Zviažte mu tlamu,“ prikázala dračica, keď vojaci hodili 
Hvitura na klzkú mokrú rímsu pred ňou. Hvitur sa už na-
dychoval a chystal sa zaútočiť. „Rýchlo!“

Jeden z vojakov schmatol reťaz z kopy tlejúcich uhlíkov 
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a  obtočil ju Hviturovi okolo tlamy. Ozvalo sa zasyčanie 
a vzduchom sa niesol pach spálených šupín. Hvitur tlmene 
zastonal.

„Neskoro.“ Dračica pieskovej farby šľahala rozštiepeným 
jazykom. 

„Už na nás svoj smrtiaci ľadový dych nevyšľahneš, ľadolet.“
„Toto mal pri sebe, kráľovná Žiarava,“ povedal jeden vojak 

a podal jej dračie vajce.
Žiarava pozrela na vajce cez závoj dažďa.
„To nie je ľadoletské vajce,“ zasyčala. „Ukradol si ho z pa-

láca neboletov.“
Ľadolet pred jej pohľadom neuhol. Od miesta, kde sa že-

ravé reťaze dotýkali ľadovochladných nebeských šupín sa 
šírila syčiaca para. 

„Myslíš si, že ťa pri úteku nikto nespozoroval?“ opýtala 
sa Žiarava. „Moja neboletská spojka nie je hlúpa. Kráľovná 
Šarlota vie o všetkom, čo sa v jej kráľovstve udeje. Jej hliad-
ka spozorovala, ako sa z paláca vykráda nejaký zlodejský 
ľadolet, a  mne sa zazdalo, že menšia naháňačka okorení 
našu nudnú návštevu.“

Žiarava priblížila veľké vajce k  jasu ohňa a pomaly ho 
otočila. Pod bledým hladkým povrchom presvitalo niečo 
červené a zlaté. 

„Áno, to je vajce neboleta, ktorý sa čoskoro vyliahne,“ 
povedala Žiarava. „Prečo by ma moja sestra posielala krad-
núť neboletského dráčika? Plamienka nenávidí všetkých 
drakov, ktorí sú mladší a krajší ako ona.“ Na chvíľu sa za-
myslela, a  na rímsu okolo nich vytrvalo bubnoval dážď. 
„Iba ak… Zajtra je najjasnejšia noc…“ Švihla chvostom ako 
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